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PUMYBAHHS K CTWIICTUYHUN IPUIAOM
B APABO-XPUCTUSIHCHKUX TEKCTAX
(HA MATEPIAJII CTAPOJIPYKIB XVIII CT.)!

KawouoBi cioBa: apabu-xpucTusHu, apaOcbka JiTepaTypHa MOBa, CTapOAPYKH,
Oorocmyx00Bi KHUTH, IIEPEAMOBA, pPUMOBaHa TIPO3a.

PumoBana mpo3a (Saj) B apaOcChbkii JiTepaTypHiil Tpaaumii € myxe
MOIIMPEHNM CHOCOO00M TOOYJOBM TEKCTy IIe 3 JIOICIaMCBHKHX 4YaciB
[1, c. 104]. 1i aBropurer 3axpinus KopaH, 3HauHa YacTHUHA TEKCTY SKOTO €
puMmoBaHoO0. barato cepeIHbOBIYHMX aBTOPIB HaMarajucs HACHiTyBaTH IeH
croci0 BHpaXEHHSA, OCKUIBKH BiH BBaXKaBCA O3HAKOIO BipTYO3HOTO
BOJIOJIIHHS apaOChKOI0 MOBOIO.

[MpuBeprae yBary Te, LIO HE JMIIE MYyCYJIbMaHH, a il apaOOMOBHI
XPHUCTHUSIHU 3aCTOCOBYBAJIM B TIEBHUX JXKaHPAX CBOEI JIiTEpaTypd PUMOBaHY
npo3y. Bxe B mepmii cromitrs apa6izamnii brmusskoro Cxomy mepekimanadi

! JlocnmijokenHs 3jificHEHO B MeXax NPOEKTY, sKuil (iHAHCYEThCS €BPONEICHKOI0
JOCHITHUIBKOIO Pazioro 3a mporpamoro €Bpormeiicbkkoro Coro3y 3 IOCHIKEHb Ta
inHoBaii  “Horizon 2020” (rpantoBa yroma Ne 883219-AdG-2019 - mpoext
TYPARABIC).

30



010MiHHUX TEKCTIB OyJIM CXWJbHI BXKMBATH DENIriHHY JIEKCHUKY Ta CTHIIIC-
TUYHI pUcH 3 apabo-iciaamchkoi Tpazumii [2, c. 53]. TengeHuis no pumy-
BaHHS IPOCTEXKYETHCS B HM3LI apabo-XpPHCTHSAHCHKHX IaM SITOK PI3HUX
MePioiB.

[TpuKnagoM TEKCTiB TAKOIO TUITY € EPEIMOBHU O apad0-XPUCTUSHCHKHX
Buganb XVIII cr., sxi 6ynu HagpykoBaHi B M. Anenmo (Cupist), IpyKapHIX
Monnosu (M. fccu) Ta Bomouan (M. bByxapecT) i B monactupi CB. loanna
Xpectutens B llysetfipi (JliBan). Lle mepeBaxHO Oorociyx00Bi KHUTH;
cepell IIyBEHPCHKHX BHAAHb € TaKOX IEpeKJaJy TBOPIB €BPONEHCHKUX
KaTOJUIbKUX aBTOpiB. HU3Ka Ha3B WX CTAPOJPYKIB MOBHICTIO 200 4aCTKO-
BO PHMMOBaHa 3TiJIHO 3 apaOCBHKOI TPAIUIl€l0, sKa JOMIHYBaja B IEpioj
XXX ct. [3, ¢. 101], nanpuxnaz: Kitab al-burhan al-sarzk fi hagigat sirray
din al-Masii “SIcuuit moka3 ICTHHHOCTI JBOX TaiHCTB XPHCTOBOI Bipu”
(Iyseiip, 1764).

[lepeBaxxHa OiNBIIICTh BUAAHB MICTATh HEPEAMOBH, IO OYIIM CTBOpPEHI
3a KaHOHaMH THX 4aciB. [lepeamoBa MmicTmia BCTYIMHHH a03zar| i3 ciaB-
neaasaM bora, skuit MaB HeomMiHHO Oyt puMmoBaHuUM. [ami Oyim
Mpe/ACTaBlIeHI MOTHBM MyOJiKalii KHUTH, PO3MOBLAb HPO YECHOTH, SIKHX
BOHA HABYa€, WIUIOCA MPO I KOPUCTHh AJS YHWTAYiB, JABAIMCSH ITYXOBHI
HactaHoBH. CTymiHP PUMYyBAaHHS B OCHOBHIA YacTHHI TEKCTIB MEPEeIMOB
PI3HHUTBCSI — OYEBWIHO, 3aJEKHO BiA ynomoOaHb aBropa ab0 TEMaTHKHU.
[TepenmMoBu 10 6OTOCTY)KOOBUX KHHT MOTPEOYBaJii 0COOJIMBO MiHECEHOTO
CTHJIIO 1 BHIIyKaHOi MOBH, a HaMKpalmuM IHCTPYMEHTOM JUIS LBOTO
BBa)kayacsi pUMOBaHA Tpo3a. BoHa 3acTocoByBajacsi TakoX SIK CIIOCIO
BUSIBJICHHS TIOIIAHM JI0 MELEHATa, 1[0 CIIOCTEePIraeThesl, 30KpeMa, y MaHeri-
pUUHIA IIepeaMOBI Ha YecTh rerbMaHa Masenu B anenmcbkoMmy Yortupu-
esanrenii (1708).

PumoBani ¢pa3sm B aHami30BaHUX TEKCTaX MAIOTh PI3HY IOBKHHY
1 CTPYKTypy. Xo04a WiTKHX TPaBHI METPUKH apaOChKa pHMOBaHA IpPO3a HE
Mae, BTIM, KJIaCHYHHMH CepeIHbOBIUHMIA SAj ‘ XapaKTepU3y€EThCs OJHAKOBOIO
KUIBKICTIO CJIB y pUMOBaHHMX (hpazax i Tsoki€ 10 CHHTAKCHYHOTO Tapaje-
mismy [1, c. 103]. 3pa3ku apabo-XpUCTUSIHCHKOI PUMOBAHOI MPO3H JIEMOH-
CTPYIOTh JJOBOJI BIIBHUI MiX1Jl 10 HOOYIOBH PUMOBaHUX (pParMeHTIB.

Cepen  yXMBaHUX pUM HaiyacTilie 3yCTpIYarOThCS CIOBOTBOPYI
it ¢dopmoTBOpUi adikcH, SKi JAalOTh MMPOKI MOXKIMBOCTI HiOOpPYy CIOBO-
¢dopm: -iyya (BiZHOCHMI NPUKMETHUK XK. p. ab0 abCTpaKTHUH iMEHHHK);
- (MHOXMHA IMEH Y. p. B HENPSIMOMY BiJIMIHKY); -iN (MHOKHHA IMEH Y. P.
B HA3WBHOMY BiAMIiHKY). MokHa 3YyCTpITH 3HAYHY KUTBKICTH MOHOPHMIB
3 adixcamu (10 na -iyya (Oxroix, 1711) ta 10 ua -in (Ilcantup, 1747)), Tomi
sk cyto (oHernuHi KomGiHamii 3BykiB (-as, -ud, -il, -ir, -ah ToOIIO)
TPAIUIIOThCS 3a3BHYail JuIIe B ONHIM mapi pumoBaHux ¢(pa3. Brim,
€ 1 BHHATKM — Hanpukiaja, 20 MOHOPHMMIB TIOCHIIb Ha 3aKiHYEHHS

31



-al (CnyxeOnuk, 1745), mo mnepeBepliye 3BHYAiiHE YHCIO MOHOPHMIB
(mo 8-10) y cepenuboBiuHiit apabepkiit aiteparypi [3, c. 109].

OTxe, apabo-XpUCTUSIHCHKA JIiTepaTypHa TBOPUICTh 3a3HaBajla MIEBHOTO
KyJBTYPHOTO BIUIMBY 3 OOKYy MYyCYJIbMaHCHKOTO OTO4YeHHS. IlimHeceHuid
CTWJIb, HACHUCHHH pHMaMH, apXai3MaMH Ta IPOI0 CIIiB, CIYTyBaB 3pa3KOM
MIPUKPAIICHOI TPO3H, SKa HAHOLIbIIE MiAXOaUIA TS IEPEAMOB 10 PEIiTiii-
Hux kuur. Jliteparypui dopmu 3 apabo-mMycCylbMaHCHKOI TPaAMIl, SK-OT
Saj‘, MOIIM CIIYy)WTH 3OBHIIIHIM ‘“Kapkacom”, sikuii BOWpaB y cebe
CMUCIIOBE HAaBaHTAXXKEHHS 3 1HIIOr0 KOH(ECIHHOTO cepeToBHIIa.
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